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Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢é
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w swiecie marki Electrolux
Przejdz na naszg witryne internetowa:
Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support
g Zarejestruj produkt, aby korzysta¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
a/ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego
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Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotaczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzagdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych bgdz nieposiadajgce odpowiedniegj
wiedzy i doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z tego urzgdzenia i bedg swiadome
zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym
stopniu niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymalne)
musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa)

- Maksymalna liczba kompletéw naczyn wynosi 13 .

- Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy
Zleci¢ jego wymiane producentowi urzgdzenia,
autoryzowanemu centrum serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikngc¢ niebezpieczenstwa.

- OSTRZEZENIE: Noze i inne przybory kuchenne z
ostrymi krawedziami nalezy wktadac¢ do kosza w dot
lub uktadac poziomo.

- Nie zostawiac urzadzenia z otworzonymi drzwiami,
aby zapobiec przypadkowemu nastgpieniu na nie.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
Z gniazda.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac¢ wody
pod cisnieniem ani pary wodne;.

. Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.

- Urzadzenie nalezy podftgczy¢ do instalacii
wodociggowej za pomocg howych dotgczonych
zestawow przewodow. Nie wolno uzywac starych
przewodow.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

» Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

» Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

» Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

« Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
urzadzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.

e Zainstalowac¢ urzadzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,

ktore spetnia wymagania instalacyjne.

2.2 Podtgczenie elektryczne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem
elektrycznym.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

* Upewnic sie, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrédta
zasilania.

* Nalezy uzywaé wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

* Nalezy zwr6ci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

« Podigczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po

zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggnaé za wtyczke
sieciowa.

Urzgdzenie wyposazono we wtyczke
zasilajgcg z bezpiecznikiem 13 A.
Jesli konieczna jest wymiana
bezpiecznika we wtyczce zasilajgce;j,
nalezy uzyc bezpiecznika 13 A ASTA
(BS 1362) (dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii i Irlandii).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazagc, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez diuzszy czas lub ktdra byta
naprawiana lub do ktérej podtgczono
nowe urzadzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy upewnic sie, ze nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor wody i wyjaé wtyczke
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z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Sposob uzywania

Nie umieszczac produktow
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegaé
wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa podanych na
opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg w
urzadzeniu.

Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moga pozostac resztki
detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw ani
nie wywiera¢ nacisku na otworzone
drzwi urzadzenia.

Po otworzeniu drzwi w trakcie
programu, z urzgdzenia moze
wydostac¢ sie gorgca para.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowaé wytgcznie oryginalne czgsci
zamienne.

Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wptyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarancji.
Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: silnik, pompa
obiegu i pompa oprozniajgca, grzafki i
elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane
elementy, jak weze, zawory, filtry i
elementy uktadu Aqua Stop, elementy
konstrukcyjne i wewnetrzne zwigzane

z zespotem drzwi, uktady
elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetaczniki
cisnieniowe, termostaty i czujniki,
oprogramowanie i oprogramowanie
uktadowe, w tym oprogramowanie do
zerowania ustawien. Niektore z tych
czesci zamiennych bedg dostepne
wytacznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez 10 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: zawias i uszczelki
drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujace, filtry odptywowe,
wewnetrzne kosze i elementy
wyposazenia z tworzywa, jak kosze i
pokrywy.

Informacja dotyczgca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw
os$wietleniowych sprzedawanych
osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy oswietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do oswietlania
pomieszczen domowych.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.

Odcig¢ i wyrzucic¢ przewdd zasilajacy.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzadzeniu.



3. OPIS PRODUKTU

@ Rysunek ponizej
przedstawia tylko ogdlny

wyglad urzadzenia. Wiecej
szczegotowych informacii
mozna znalez¢ w innych
rozdziatach lub
dokumentach dostarczonych
wraz z urzgdzeniem.

Gorne ramie spryskujace
Dolne ramie spryskujgce
Filtry

Tabliczka znamionowa
Zbiornik soli

[ Otwor wentylacyjny

POLSKI

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Bl Dozownik detergentu

El Kosz na sztucce

Dolny kosz

Gorny kosz

7
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4. PANEL STEROWANIA
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Przycisk wt./wyt. A Przycisk Option
Przycisk Program Wskazniki
Wskazniki programow Bl Przycisk Start

Wyswietlacz
Przycisk Delay

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

S

Wskaznik poziomu soli. Wigcza sie, gdy zbiornik soli wymaga napet-
nienia. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajacego. Wtacza sie, gdy dozow-
nik ptynu nabtyszczajgcego wymaga uzupetnienia. W trakcie progra-
mu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

Wskaznik fazy zmywania. Wigcza sig¢ podczas fazy zmywania.

Wskaznik fazy ptukania. Witgcza sie podczas fazy ptukania.

Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z fazg su-
szenia. Miga podczas fazy suszenia.

Wskaznik funkgji Delay. Swieci sie, jesli wiaczono funkcje opdznienia
rozpoczecia programu.

Wskaznik funkcji GlassCare.

Wskaznik funkcji ExtraPower.

Wskaznik funkcji ExtraHygiene.




5. PROGRAMY

POLSKI

Kolejnos¢ programéw w tabeli moze nie odpowiada¢ ich kolejnosci na panelu

9

sterowania.
Program Rodzaj Stopien za- Fazy programu Opcje
wsadu brudzenia
ECO 1) * Naczynia + Normalne Mycie wstepne » ExtraPower
» Sztuéce < Lekko za- Mycie 50°C » GlassCare
e Garnki schniete Ptukanie posred- « ExtraHygiene
« Patelnie nie
Ptukanie koncowe
55°C
Osuszanie
AirDry
160min « Naczynia + Srednie Mycie wstepne » ExtraPower
» Sztucce do duzego Mycie 60°C * GlassCare
e Garnki e Zaschnie- Ptukanie posred- « ExtraHygiene
* Patelnie te nie
Ptukanie koncowe
60°C
Osuszanie
AirDry
Q0min * Naczynia + Normalne Mycie 60°C » ExtraPower
e Sztuéce -« Lekko za- Ptukanie posred- < GlassCare
*  Garnki schniete nie « ExtraHygiene
« Patelnie Ptukanie koncowe
55°C
Osuszanie
AirDry
60min + Naczynia *« Swieze Mycie 60°C + ExtraPower
e Sztuéce -« Lekko za- Ptukanie posred- « GlassCare
schniete nie » ExtraHygiene
Ptukanie koncowe
50°C
AirDry
30min « Naczynia *+ Swieze Mycie 50°C » ExtraPower
» Sztucce Ptukanie posred- « GlassCare
nie » ExtraHygiene

Ptukanie koncowe
50°C
AirDry




10

www.electrolux.com

Program Rodzaj Stopien za- Fazy programu Opcje
wsadu brudzenia

Naczynia Program do- + Mycie wstepne
Sztuéce stosowuje sie ¢ Zmywanie

AUTO?2

Garnki do stopnia 50-60°C
Patelnie zabrudzenia. <+ Plukanie posred-
nie
» Ptukanie koncowe
60°C
* Osuszanie
* AirDry
[353) « Bezta- Program * Mycie 70°C -
dunku przeznaczony ¢ Ptukanie posred-
do czyszcze- nie

nia wnetrza ¢ Plukanie koncowe
urzadzenia. < AirDry

i 4) « Dowolny < Dowolny <« Mycie wstepne -
tadunek stopien
zabrudze-
nia

Dw tym programie uzyskuje sie najwigeksza efektywno$c zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztu¢cow. Jest to program standar-
dowy dla osrodkéw przeprowadzajgcych testy. Program ten stuzy do oceny zgodnosci z
rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilos¢ naczyn znajdujgcych sie w ko-
szach. Automatycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Program przeznaczony do skutecznego czyszczenia wnetrza urzadzenia. Usuwa osady z
kamienia i thuszczu. Program nalezy uruchomi¢ co najmniej raz na 2 miesigce ze srodkiem
do czyszczenia zmywarek, bez zadnych naczyn.

4) w tym programie mozna szybko sptuka¢ pozostatosci potraw z naczyn, aby zapobiec po-
wstawaniu nieprzyjemnych zapachdéw w urzadzeniu. W tym programie nie stosowac¢ deter-
gentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program 1)2) Woda (I) Energia (kWh)  Czas trwania (min)
ECO 9.9 0.835 240
160min 9.2-11.2 0.96 - 1.08 160
90min 9.1-11.1 1.01-1.13 90
6 0min 9.3-11.4 0.82 - 0.94 60
30min 9.4-11.4 0.57 - 0.69 30

AUTO 8.2-11.2 0.67 - 1.08 120 - 170
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Program 1)2) Woda (1) Energia (kWh)  Czas trwania (min)
R 8.4-10.2 0.60-0.71 60
A 3.7-45 0.02-0.05 15

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

2) wartosci podane dla programéw innych niz ECO majg wylgacznie charakter pogladowy.

5.2 Informacja dla instytucji wykonujgcych testy

Aby uzyskac potrzebne informacje dotyczace przeprowadzania testow wydajnosci (np.
zgodnie z normg EN60436), nalezy przesta¢ wiadomos$¢ e-mail na adres:

info.test@dishwasher-production.com

W wiadomosci nalezy poda¢ numer produktu (PNC) z tabliczki znamionowej
urzgdzenia.

Wiecej informacji na temat zmywarki znajduje sie w instrukcji obstugi dotagczonej do
urzadzenia.

6. OPCJE

@

@

Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed
uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczac w trakcie
programu.

Przycisk Option umozliwia
przetaczanie miedzy

dostepnymi opcjami, a ich
mozliwymi kombinacjami.

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Jesli zostang
wybrane niezgodne ze sobg
opcje, urzadzenie
automatycznie wylgczy
jedng lub wiecej opcji.
Pozostang wigczone tylko
wskazniki aktywnych opgiji.

Jesli opcja nie jest dostepna
w danym programie, jej
wskaznik nie wtgcza sie lub
miga przez kilka sekund, a
nastepnie gasnie.

@ Wigczenie opcji moze
wptyna¢ na zuzycie wody i
energii oraz na czas trwania
programu.

6.1 GlassCare

Ta opcja zapewnia specjalng ochrone
delikatnych naczyn. Zapobiega ona
gwattownej zmianie temperatury w
wybranym programie i zmniejsza jg do
45 °C. Chroni szkto przed uszkodzeniem.

Wiaczanie opcji GlassCare

Naciskac , az wigczy sie wskaznik 99.
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

6.2 ExtraPower

Ta opcja zapewnia lepsze efekty
zmywania w ramach wybranego
programu. Jej wtgczenie powoduje
podniesienie temperatury i wydtuzenie
czasu zmywania.
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Wigczanie opcji ExtraPower
Naciskac , az wigczy sie wskaznik
8

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

6.3 ExtraHygiene

Ta opcja zapewnia najlepszy efekt
zmywania dzieki utrzymywaniu przez co

7. USTAWIENIA

7.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
wyboru programu, mozna ustawié
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

Ustawienia dostepne w trybie

uzytkownika:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Wigczenie lub wytgczenie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

+ Wigczenie lub wytgczenie funkgcji
AirDry.

Urzadzenie zapisuje ustawienia, wigc

nie ma potrzeby konfigurowania ich

przed kazdym cyklem.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programoéw, gdy wskaznik programu
ECO jest wtgczony, a na wyswietlaczu
pokazany jest czas trwania programu.
Po wigczeniu urzadzenia jest ono
domysinie w trybie wyboru programoéw.
W przeciwnym wypadku nalezy przej$¢
do trybu wyboru programéw w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski @ i , az urzgdzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programow.

najmniej 10 minut temperatury 65-70°C
podczas ostatniej fazy ptukania.

Wigczanie opcji ExtraHygiene

Naciska¢ , az wigczy sie wskaznik .
Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

Uruchamianie trybu
uzytkownika

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
wyboru programéw.

Aby uruchomic tryb uzytkownika, nalezy
nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski OF , az zaczng migaé
wskazniki ECO, ]60min i 90min, a

wyswietlacz bedzie pusty.

7.2 Zmiekczanie wody

Zmigkczacz wody usuwa z wody
substancje mineralne, ktére moga mie¢
negatywny wptyw na efekty zmywania
lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substancji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzgdzenia. W
lokalnym zaktadzie wodociggowym
mozna uzyskac¢ informacje na temat
twardos$ci wody. Istotne jest ustawienie
wiasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewni¢ dobre efekty zmywania.



Twardos¢é wody
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiegk-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15- 18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Niezaleznie od rodzaju stosowanego
detergentu nalezy ustawi¢ prawidiowy
poziom twardosci wody, aby wskaznik
poziomu soli byt wigczony.

@

Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajgco skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Proces regeneraciji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie
zmiekczacza wody, niezbedna jest
regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmiekczajgcym. Proces ten przebiega
automatycznie i jest czescig normalnej
pracy zmywarki.

Po zuzyciu okreslonej ilosci wody od
czasu poprzedniego procesu regeneracji
miedzy ostatnim ptukaniem a kofcem
programu zostaje zainicjowany nowy
proces regeneracji.

Poziom zmigk-
czania wody

llos¢ wody (l)

1 250

2 100

3 62

Poziom zmigk- llos¢ wody (1)
czania wody
4 47
5 25
6 17
7 10
8 5
9 &
10 3

W przypadku ustawienia wysokiego
poziomu zmigkczania wody moze miec
miejsce takze w $rodku programu, przed
ptukaniem (dwukrotnie podczas
programu). Rozpoczecie regeneracji nie
ma wptywu na czas trwania cyklu, chyba
ze nastgpi w srodku programu lub na
koncu programu z krotkg fazg suszenia.
W takich przypadkach regeneracja
wydtuza catkowity czas trwania programu
o dodatkowe 5 minut.

Nastepnie, w tym samym cyklu lub na
poczatku nastepnego programu, moze
rozpoczac sie przeptukiwanie
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zmiekczacza wody, ktére trwa 5 minut.
Czynnos¢ ta zwigksza catkowite zuzycie
wody w programie o dodatkowe 4 litry
oraz catkowite zuzycie energii o
dodatkowe 2 Wh. Przeptukiwanie
zmiekczacza konczy sie catkowitym
odpompowaniem wody.

Kazde przeptukiwanie zmigkczacza
(mozliwe jest wigcej niz jedno w tym
samym cyklu) moze wydtuzyé czas
trwania programu o kolejne 5 minut, jesli
nastapi na poczatku lub w $rodku
programu.

@

Wszystkie wartosci zuzycia
podane w tym rozdziale
zostaty okreslone zgodnie z
aktualnie obowigzujgca
normg, w warunkach
laboratoryjnych, przy
twardosci wody 2,5 mmol/l,
zgodnie z rozporzadzeniem
2019/2022 (ustawienie
zmiekczania wody: poziom
3).

Cisnienie i temperatura
wody, a takze zmiany
parametréw zasilania
sieciowego, mogag
spowodowac zmiane
wartosci.

Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisng¢ P.

« Wskaznik ECO bedzie nadal
migat.
» Pozostate wskazniki zgasna.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
_— /
aktualne ustawienie: np. S5i=
poziom 5.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie P aby zmienic
ustawienie.

3. Nacisng¢ przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7.3 Powiadomienie o braku
ptynu nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Jest on automatycznie uwalniany
podczas fazy ptukania goraca woda.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajgcy jest
pusta, wtacza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
podczas stosowania wytgcznie tabletek
wielosktadnikowych efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczy¢
powiadomienie o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajacego.
Jednak aby zapewni¢ najlepsze efekty
suszenia, nalezy zawsze uzywac ptynu
nabtyszczajgcego.

Stosujgc standardowe tabletki
wieloskfadnikowe bez srodka
nabtyszczajgcego, nalezy wigczyé
funkcje powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujacy konieczno$é uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

Wytgczanie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisngc D

. Wskaznik 16 Omin bedzie nadal
migat.

» Pozostate wskazniki zgasna.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.

- 0d- sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego jest
wytgczona.

-/ D’= sygnalizacja
koniecznosci uzupetnienia
plynu nabtyszczajgcego jest
wigczona.

2. Nacisnaé [> aby zmienié

ustawienie.
3. Nacisng¢ przycisk wh./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.



7.4 AirDry

AirDry zapewnia lepsze efekty suszenia
przy mniejszym zuzyciu energii. Podczas
fazy suszenia drzwi otwierajg sie
automatycznie i pozostajg otworzone.

AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjgtkiem

programu &’ (jesli dotyczy).

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i
opciji.

Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wyswietlaczu pojawia sie
informacja o pozostatym czasie trwania
programu.

UWAGA!

Nie nalezy zamykac drzwi
urzadzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciggu co
najmniej 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Odkreci¢ zawoér wody.
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UWAGA!

Jesli do urzadzenia maja
dostep dzieci, zaleca sie
wytgczenie funkcji AirDry.
Samoczynne otworzenie sie
drzwi moze by¢ dla nich
niebezpieczne.

Wytgczanie opciji AirDry

Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest w trybie
uzytkownika.

1. Nacisnaé @,
. Wskaznik 9 Omin bedzie nadal
migat.
» Pozostate wskazniki zgasng.
+ Na wys$wietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie:
- 0o-= funkcja AirDry jest
wytgczona.
- /’D = funkcja AirDry jest
wigczona.
2. Nacisnaé @ aby zmieni¢
ustawienie.
3. Nacisngc przycisk wt./wyt, aby
potwierdzi¢ ustawienie.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

5. Uruchomi¢ program, aby usunaé
wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowaé sie w
urzgdzeniu. Nie stosowac detergentu
ani nie umieszcza¢ naczyn w
koszach.

Po uruchomieniu programu urzgdzenie

zacznie aktywowac zywice w

zmiekczaczu wody — moze to potrwac¢ do
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5 minut. Faza zmywania rozpocznie sie UWAGAI
dopiero po zakonczeniu tego procesu.

: Podczas napetniania
Procedura jest powtarzana okresowo. p

zbiornika soli moze sie z

8.1 Zbiornik soli niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
UWAGA! zbiornika soli nalezy
Stosowac wytgcznie grubg niezwtocznie uruchomic
sl przeznaczong do program zmywania, aby
zmywarek. Sol zapobiec korozji.
drobnoziarnista zwieksza
ryzyko korozji. 8.2 Napetnianie dozownika
Sél aktywuje zywice w zmiekczaczu ptynu nabtyszczajgcego
wody oraz zapewnia dobre efekty
zmywania podczas codziennej A B
eksploatac;ji. |
=~/ o
Napetnianie zbiornika soli Wy Ul =

1. Obrdci¢ pokrywke zbiornika soli w N
lewo i jg zdjaé.

2. Wiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napehic zbiornik soli 1 kg soli (do
petna).

UWAGA!

Komora (A) jest
przeznaczona wytgcznie do
dozowania ptynu
nabtyszczajgcego. Nie
napetnia¢ go detergentem.

/I\ UWAGA!
. Nalezy stosowac wytgcznie

4. Ostroznie potrzasnaé lejkiem, ptyn nabtyszczajacy
trzymajac go za uchwyt, aby opréznié¢ przeznaczony do zmywarek.
go ze wszystkich granulek.

5. Usuna¢ sol rozsypang wokot otworu
zbiornika soli.

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajgcy (D),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napeti¢ dozownik (A), az ptyn
nablyszczajgcy osiggnie oznaczenie
SMAX”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby
zapobiec powstaniu zbyt duzej ilosci
piany.

T ) e 4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sie, ze
— — - m przycisk zwalniajgcy blokuje sie we

6. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w wiasciwym potozeniu.

prawo, aby zamkna¢ zbiornik soli.




Mozna obrécié pokretto
wyboru ilosci (B) miedzy
pozycjg 1 (najmniejsza ilos¢)
a pozycjg 4 lub 6
(najwieksza ilosc¢).

1. Otworzy¢ zaw6r wody.

2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

Upewnic sig, ze urzagdzenie jest w trybie

wyboru programéw.

» Jesli Swieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

» Jesli Swieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, napetnic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosz.

Dodac detergent.

Ustawic i uruchomi¢ program

odpowiedni do rodzaju naczyn i

stopnia zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu

apow

A B
e
ol
D 4] | *
C
L/

UWAGA!

Stosowac wytgcznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiesci¢ detergent (proszek lub
tabletki) w komorze (A).

3. Jesdli program przewiduje faze mycia
wstepnego, nalezy umiesci¢
niewielkg ilos¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.
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9. ZASTOSOWANIE CODZIENNE

4. Zamkngc¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
przycisk zwalniajgcy blokuje sie we
wiasciwym potozeniu.

@ Informacje dotyczace
dozowania detergentu

znajdujg sie w instrukcji
producenta umieszczonej na
opakowaniu produktu.
Zwykle 20-25 ml detergentu
zelowego nadaje sie do
zmywania $rednio
zabrudzonych naczyn.

@ Nie nalewa¢ do komory (A)
wiecej niz 30 ml detergentu
zelowego.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie P az wiaczy
sie wskaznik zgdanego programu.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

4. W razie potrzeby wybraé
odpowiednie opcje.
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5. Nacisnaé D aby uruchomié
program.
*  Wigczy sie wskaznik biezacej fazy
programu.
» Czas trwania programu bedzie
odliczany w minutach.

Uruchamianie programu z
opo6znieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisng¢ przycisk @ kilkakrotnie, az
na wyswietlaczu pojawi sig¢ zadany
czas opoznienia (od 1 do 24 godzin).

3. Nacisng¢ przycisk [> aby rozpoczaé
odliczanie.

»  Wskaznik & zaswieci sie.

» Pozostaly czas jest odliczany w
odstepach godzinnych. Ostatnia
godzina jest aktualizowana na
wyswietlaczu co minute.

Po zakonczeniu odliczania czasu

program uruchomi sie automatycznie i

wigczy sig¢ wskaznik biezgcej fazy

programu. Wskaznik @ jest wytgczony.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzadzenia. Moze mie¢ to wptyw na
zuzycie energii i czas trwania programu.
Po zamknieciu drzwi urzgdzenie
kontynuuje prace od momentu jej
przerwania.

@

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zostanie
zakonczony. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Ogolne wskazowki

Stosowanie sie do ponizszych
wskazoéwek pozwoli zapewni¢ optymalne
efekty zmywania i suszenia w codziennej

Nie nalezy zamyka¢ drzwi w
ciggu 2 minut od
automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry,
poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Jesli nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciggu co
najmniej 3 minut, biezacy
program zakonczy sie.

@

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski @ i , az urzadzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programéw.

Anulowanie programu

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski OF , az urzadzenie znajdzie
sie w trybie wyboru programow.

Przed uruchomieniem nowego programu

nalezy upewnic¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu funkcja Auto
Off automatycznie wytacza urzadzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.
Zamkna¢ zawor wody.

eksploatacji oraz przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

* Mycie naczyh w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii
niz reczne mycie naczyn.



Aby oszczedzaé wode i energie
nalezy fadowa¢ zmywarke do petna.
Aby uzyskac¢ najlepsze efekty
zmywania, nalezy uktada¢ przedmioty
w koszach zgodnie z instrukcjg
obstugi i nie przecigzac koszy.

Nie sptukiwa¢ naczyn recznie.
Zwigksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

Przed umieszczeniem naczyn w
urzadzeniu usungc¢ z nich wieksze
resztki potraw oraz oproznic kubki i
szklanki.

Namoczy¢ naczynia z resztkami
przypalonych potraw (lub lekko
zeskrobac resztki) przed ich umyciem
w urzadzeniu.

Upewni¢ sie, ze przedmioty w
koszach nie stykajg sie ze sobg ani
sie nie zastaniaja. Tylko wtedy woda
bedzie mogta dotrze¢ do wszystkich
naczyn.

Mozna osobno stosowac¢ detergent,
ptyn nabtyszczajacy i sol do
zmywarek lub tabletki
wielosktadnikowe (np. typu ,Wszystko
w jednym”). Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu.
Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia

ich zabrudzenia. ECO zapewnia

najwieksza efektywnosé zuzycia wody

i energii.

Aby zapobiec osadzaniu sie kamienia
wewnatrz urzadzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢
zbiornik soli.

— Uzywac zalecanych dawek
detergentu i ptynu
nabtyszczajgcego.

— Sprawdzi¢, czy biezacy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

— Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w
rozdziale ,Konserwacja i
czyszczenie”.
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zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

» Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
bez dodatkowych sktadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

« Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

» Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajacej
ilosci detergentu moze skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i obecnoscig osadu lub
plam na naczyniach w zwigzku
wysokg twardoscig wody. Uzycie zbyt
duzej ilosci detergentu przy miekkiej
lub zmiekczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac ilos¢
detergentu do twardosci wody.
Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

» Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
ptynu nabtyszczajgcego.
Niewystarczajgca ilo$¢ ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego powoduje
powstanie niebieskawego nalotu na
naczyniach.

» Sprawdzi¢, czy poziom zmigkczania
wody jest prawidtowy. Jesli poziom
jest zbyt wysoki, zwiekszona ilo$¢ soli
w wodzie moze spowodowac
rdzewienie sztu¢cow.

10.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

10.2 Stosowanie soli, ptynu Przed rozpoczeciem stosowania
nabtyszczajgcego i detergentu oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn ponizsze czynnosci:
nabtyszczajgcey i detergent do
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1.

2,

Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

Upewnic¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

Uruchomi¢ najkroétszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmigkczania wody
odpowiednio do twardos$ci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.
Wyregulowaé dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

Wigczy¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Zatadunek koszy

Nalezy zawsze uzywac catej
powierzchni kosza.

Urzadzenie mozna my¢ wytgcznie w
zmywarce.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotéw
wykonanych z drewna, rogu,
aluminium, cyny ani miedzi, poniewaz
moga one popekac, odksztatci¢ sie,
odbarwic lub ulec innemu
uszkodzeniu.

Nie my¢ w urzadzeniu przedmiotow,
ktére moga pochtania¢ wode (gabki,
Sciereczki).

Wklgste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ dnem do géry.
Upewnic¢ sie, ze szklane naczynia nie
stykajg sie ze soba.

Lekkie elementy umiesci¢ w gornym
koszu. Upewnic sig, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.
Sztucce i mate przedmioty nalezy
wkfadac do kosza na sztuéce.

Aby utatwi¢ wktadanie duzych
przedmiotéw do dolnego kosza,
podniesé gorny kosz.

Przed uruchomieniem programu
upewnic¢ sie, ze ramiona spryskujace
mogg sie swobodnie obracac.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic
sie, ze:

Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

Ramiona spryskujace nie sg zatkane.
W zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem).

Utozenie naczyn i przyboréw
kuchennych w koszach jest
prawidtowe.

Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia.

Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1.

2.

@

Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

Po zakonczeniu programu
na wewnetrznych
powierzchniach urzadzenia
ciggle moze pozostawac
woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!

Przed przeprowadzeniem
konserwacji nalezy wytaczy¢
urzagdzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

@

Brudne filtry i niedrozne
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Regularnie sprawdzac i w
razie potrzeby czyscic.

11.1 Czyszczenie filtréw

System filtréw sktada sie z 3 czesci.
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1. Obrdocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i go wyjac.

2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjac filtr ptaski (A).

4. Umye¢ filtry.

5. Upewnic sig, ze wokoét krawedzi

osadnika nie znajdujg sie resztki
zywnoS$ci ani zanieczyszczenia.

. Wtozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic

sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.

. Wiozy¢ filtry (B) i (C).
. Wiozy¢ filtr (B) do filtra ptaskiego (A).

Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, az sie zablokuje.
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UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzadzenia.

11.2 Czyszczenie dolnego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie
dolnego ramienia spryskujacego, aby
zapobiec zatkaniu znajdujgcych sie w
nim otworow.

Niedroznos¢ otworéw moze byc¢
przyczyng niezadowalajgcych efektow
zmywania.

1. Aby wyjaé dolne ramie spryskujace,
pociagnac je do gory.

2. Umy¢ ramieg spryskujace pod biezacg
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usunaé
zabrudzenia z otworow.

3. Aby z powrotem zamontowac ramie
spryskujace, wcisna¢ je do dotu.

11.3 Czyszczenie wnetrza

Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ miekkg wilgotng
szmatka.

Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzadzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa
miesigce stosowac $rodki czyszczace
przeznaczone specjalnie do
zmywarek. Nalezy scisle przestrzegac
wskazéwek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

Uzy¢ programu |;l+ aby zapewni¢
optymalne efekty zmywania.

Nie uzywac produktow sciernych,
myjek do szorowania, ostrych
narzedzi, silnych srodkow
chemicznych, szorstkich myjek ani
rozpuszczalnikow.

Czeste uzywanie krotkich programéw
moze powodowac gromadzenie sie
ttuszczu i kamienia wewnatrz
urzgdzenia. Aby zapobiec tworzeniu
sie osadow, nalezy uruchamiac dtugi
program co najmniej dwa razy w
miesigcu.

11.4 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkta, plastiku, kosci lub
wykataczki itp.) powodujg zmniejszenie
skuteczno$ci zmywania i moga
spowodowac uszkodzenie pompy
oproézniajacej.

UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat
obcych, nalezy
skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum
serwisowym.
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1. Rozmontowac¢ zespdt filtrow zgodnie » Uzywacé wytgcznie neutralnych
ze wskazowkami zawartymi w tym detergentow.

rozdziale.

» Nie uzywac produktéw Sciernych,

2. Usunac recznie wszelkie ciata obce. myjek do szorowania ani

3. Zmontowac filtry zgodnie ze

rozpuszczalnikow.

wskazéwkami zawartymi w tym

rozdziale.

11.5 Czyszczenie obudowy

» Czyscic urzadzenie za pomoca

wilgotnej szmatki.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowa naprawa

kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

urzgdzenia moze stanowic W ponizszej tabeli zawarto informacje na
zagrozenie dla uzytkownika. temat mozliwych probleméw.

Wszystkie naprawy powinny
wykonywaé¢ odpowiednio

wykwalifikowane osoby.

Po wystagpieniu niektérych problemoéw na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby

Kod problemu i kod alar- Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

mu

Nie mozna wigczy¢é urza-

Upewnic¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajacego pod-

dzenia. taczono do gniazda elektrycznego.
*  Upewnic sie, ze w skrzynce bezpiecznikéw nie ma
uszkodzonego bezpiecznika.
Program nie uruchamia » Upewnic sie, ze zamknigto drzwi urzgdzenia.
sie. * Nacisng¢ przycisk Start.

Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania
czasu.

Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmiekcza-
cza wody. Czas trwania procedury wynosi okoto 5
minut.

Urzadzenie nie napetnia c
sie woda. .
Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i10 albo

i11. .

Sprawdzi¢, czy zawér wody jest otworzony.
Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.
W celu uzyskania tych informacji nalezy skontakto-
wac sie z miejscowym zaktadem wodociggowym.
Upewni¢ sie, ze zawdr wody jest drozny.

Upewnic¢ sig, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wypompo-
wuje wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i20.

» Upewnic sie, ze syfon umywalki jest drozny.

* Upewni¢ sie, ze system wewnetrznych filtrow jest
drozny.

+ Upewni¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i30.

» Zamkng¢ zawor wody.

» Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainsta-
lowane.

» Upewni¢ sie, ze kosze sag zatadowane zgodnie z in-
strukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywa-
nia poziomu wody.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i41 - i44.

» Upewnic sie, ze filtry sg czyste.
»  Wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub
pompy oprozniajgce;.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i51 - i59 al-
bo i5A - i5F.

+  Wytaczyé i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urza-
dzeniu jest zbyt wysoka
lub wystagpita usterka czuj-
nika temperatury.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie i61 albo
i69.

» Upewni¢ sie, ze temperatura doprowadzanej wody
nie przekracza 60°C.
»  Wylaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Usterka techniczna urza-
dzenia.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iCO0 albo
iC3.

»  Wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadze-
niu jest zbyt wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie iF1.

»  Wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

* Upewnic sie, ze filtry sg czyste.

» Upewnic sie, ze waz spustowy jest zainstalowany na
odpowiedniej wysokosci nad podtoga. Zapoznacé sie
z instrukcjg instalaciji.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

» Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos¢ energii.

Program trwa za dtugo.

» Jesli wybrano opcje op6znienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy ja anulowac lub zaczeka¢ do konca odli-
Czania czasu.

Wyswietlany czas trwania
programu jest inny niz w
tabeli wartosci eksploata-
cyjnych.

» Patrz tabela wartosci zuzycia w rozdziale ,,Progra-
my”.
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Kod problemu i kod alar-
mu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
diuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

* Nie $wiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawid-
fowo.

Niewielki wyciek z drzwi
urzgdzenia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokreci¢ regulowane nozki (jesli dotyczy).

* Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng n6zke (jesli dotyczy).

Wystepujg problemy z za-
mknigciem drzwi urzadze-
nia.

* Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowac lub
dokrecic regulowane nozki (jesli dotyczy).
* Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg
sie podczas cyklu zmywa-
nia.

* Funkcja AirDry jest wigczona. Funkcje mozna wytg-
czyC. Patrz punkt ,,Ustawienia”.

Grzechotanie/stukanie do-
chodzace z wnetrza urzg-
dzenia.

* Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadun-
ku koszy.

* Upewnic sie, ze ramiona spryskujgce obracajg sie
swobodnie.

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytgcznik.

* Wydajnos¢ prgdowa instalacji jest niewystarczajgca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wigczonych
urzgdzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng prgdu automatycz-
nego wytgcznika lub wytgczy¢ jedno z urzadzen.

* Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Patrz punkt ,,Przed OSTRZEZENIE!
pierwszym uzyciem”, Nie zaleca sie korzystac z
,Codzienna eksploatacja” urzgdzenia do czasu
lub ,,Wskazéwki i porady” catkowitego rozwigzania
w celu zapoznania sie z problemu. Odtgczy¢

innymi mozliwymi

urzgdzenie od zasilania i nie

przyczynami. podtaczaé go ponownie do
. . . czasu upewnienia sig, ze
Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy dziata poprawnie.

wytgczyC€ i witgczy¢ urzadzenie. Jesli
problem wystgpi ponownie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym.

Jesli wystagpi kod alarmu nieopisany w
tabeli nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.
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12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Nalezy zapoznac¢ sie z punktami ,,Codzienne uzyt-
kowanie”, ,,Wskazowki i porady” oraz z ulotkg
dotyczgca zatadunku kosza.

Uzy¢ programu zapewniajgcego bardziej intensyw-
ny cykl zmywania.

Wiaczyc¢ opcje ExtraPower, aby zapewni¢ lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego programu.
Wyczysci¢ ramie spryskujace i filtr. Patrz punkt
»Konserwacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym
urzadzeniu. Wigczy¢ funkcje AirDry, ktéra powodu-
je automatyczne otwarcie drzwi i zapewnia lepsze
efekty suszenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajaca ilos¢. Napeti¢ dozownik
ptynu nabtyszczajgcego lub ustawi¢ wyzszy poziom
dozowania.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Nalezy zawsze stosowac¢ ptyn nabtyszczajacy, na-
wet w przypadku stosowania tabletek wielosktadni-
kowych.

Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wyma-
gac wytarcia sciereczka.

Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz punkt
»Przeglad programéw”.

Na szklankach i naczyniach
widac¢ biatawe smugi lub nie-
bieskawy nalot.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Na szklankach i naczyniach
widac plamy i osuszanie wo-

dy.

llo$¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajacego jest nie-
wystarczajgca. Zwiekszy¢ dozowanie ptynu nabty-
szczajgcego.

Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgo¢ skrapla sie
na $cianach urzgdzenia.

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Uzy¢ detergentu innego producenta.
Nie ptukac¢ wstepnie naczyn pod biezacg woda.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest za duzo soli.
Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nie umieszczac blisko siebie sztuécow
ze srebra i stali nierdzewne;.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Po zakonczeniu programuw ¢ Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozow-
dozowniku znajdujg sie po- niku i woda nie wyptukata jej.

zostatosci detergentu. * Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-

zy sprawdzi¢, czy ramiona spryskujgce moga sie
obracac i sg drozne.

e Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w » Patrz punkt ,,Czyszczenie wnetrza”.
urzadzeniu. « Uruchomié program [ ze érodkiem odkamieniaja-

cym lub produktem do czyszczenia zmywarek.

Osad z kamienia na naczy- <+ Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu

niach, w komorze zmywarki i soli.
po wewnetrznej stronie jej * Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.
drzwi. * Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda.

Patrz punkt ,,Zmigkczacz wody”.

« Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmiekczacza wody
takze w przypadku stosowania tabletek wielosktad-
nikowych. Patrz punkt ,,Zmiekczacz wody”.

* Uruchomi¢ program Ry ze $rodkiem odkamieniaja-
cym do zmywarek.

» Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuije sie, nalezy
wyczys$ci¢ urzadzenie odpowiednimi detergentami.

* Sprébowac uzy¢ innego detergentu.

» Skontaktowac sig z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy- + Upewni¢ sie, ze w urzgdzeniu zmywane sg tylko
szczerbione naczynia. przedmioty, kiére mozna my¢ w zmywarce.
» Ostroznie wkfadaé¢ i wyjmowac naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.
* Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gérnym
koszu.
*  Wigczyc¢ opcje GlassCare, ktéra zapewnia specjal-
ng ochrone szklanych i delikatnych naczyn.

@ Patrz punkt ,,Przed
pierwszym uzyciem”,
»Codzienna eksploatacja”
lub ,,Wskazoéwki i porady”
w celu zapoznania sie
z innymi mozliwymi

przyczynami.
13. DANE TECHNICZNE
Wymiary Szerokos$¢é/wysokosc/gtebo- 596 / 818 - 898 / 575

kos¢ (mm)
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14. OCHRONA SRODOWISKA

www.electrolux.com

Podtaczenie elektryczne 1) Napigcie (V) 220 - 240
Czestotliwosc¢ (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej Min./maks. bar (Mpa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

wody

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C

Pojemnos¢ Komplety nakry¢: 13

1) Inne wartoéci podano na tabliczce znamionowe;j.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzagdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

13.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotagczono do urzgdzenia, zawiera tgcze
do strony internetowej umozliwiajgcej
rejestracje urzadzenia w bazie danych
EU EPREL. Nalezy zachowac etykiete z
oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi wraz z urzgdzeniem w
celu ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

Informacje o wydajnosci urzadzenia
mozna znalez¢ w bazie danych UE
EPREL, korzystajgc z tacza https://
eprel.ec.europa.eu i podajac nazwe
modelu oraz numer produktu, ktore
mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Opis urzadzenia”.

Wiecej szczegotowych informacji na
temat etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na stronie
www.theenergylabel.eu.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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ESTAMOS A PENSAR EM Si

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagao. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre 6timos resultados.
Bem-vindo(a) a Electrolux.
Visite o nosso site para:
Obter conselhos de utilizagao, folhetos, resolugao de problemas e
@ informacgdes sobre assisténcia e reparagoes:

www.electrolux.com/support

Registe o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
@ www.registerelectrolux.com

Adquira acessorios, consumiveis e pecgas de substituicdo originais para o seu
’% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Usar sempre pecgas sobressalentes de origem.

Sempre que contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado,
assegure que tem disponiveis os dados seguintes: Modelo, PNC, Numero de
série.

Esta informacgéo encontra-se na placa de identificagao.

/\ Aviso/Cuidado — Informacdes de segurancga

® Informagdes gerais e sugestoes

Informagbes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante ndo podera
ser responsabilizado por ferimentos ou danos
resultantes de instalacao incorreta ou utilizacao
incorreta. Guarde sempre as instrucdées num sitio
seguro e acessivel para consultar no futuro.

1.1 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8
anos de idade ou mais velhas e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou falta de experiéncia e conhecimento se forem
supervisionadas ou instruidas no que respeita a
utilizacdo do aparelho de uma forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.
E necessario manter as criancas entre 3 e 8 anos de
idade e pessoas com incapacidades muito extensas e
complexas afastadas do aparelho, a menos que
sejam constantemente vigiadas.
E necessario manter as criangas com menos de 3
anos de idade afastadas do aparelho, a menos que
sejam constantemente vigiadas.
Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.
Mantenha os detergentes fora do alcance das
criancas.
Mantenha as criangas e os animais domeésticos
afastados do aparelho quando a porta estiver aberta.
- Alimpeza e a manutencgao basica do aparelho nio
devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagoes
domeésticas e aplicagcdes semelhantes, tais como:
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- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes
do tipo residencial.

- Nao altere as especificacdes deste aparelho.

- A presséao da agua fornecida tem de estar entre 0.5
(0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) (minima / maxima)

Siga o numero maximo de 13 defini¢cdes de

colocacao.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser

substituido pelo fabricante, por um Centro de

Assisténcia Técnica Autorizado ou por uma pessoa

igualmente qualificada, para evitar perigos.

- AVISO: As facas e outros utensilios com pontas
afiadas devem ser introduzidas no cesto com a ponta
virada para baixo ou colocadas numa posicao
horizontal.

Nao deixe o aparelho com a porta aberta sem

vigilancia para evitar que alguém tropece

acidentalmente na porta.

- Antes de qualquer operacao de manutencgao, desative
o aparelho e desligue a ficha da tomada elétrica.

N&o utilize jatos de agua e/ou vapor a alta presséo

para limpar o aparelho.

Se o aparelho tiver aberturas de ventilacao na base,

nao devem ficar obstruidas por tapetes ou carpetes.

O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento

de agua com a mangueira nova fornecida. Nao é

permitido reutilizar uma mangueira antiga.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

21 Instalagéo * Nao instale nem utilize o aparelho se

estiver danificado.

AVISO! * Nao utilize o aparelho antes de o

A instalagao deste aparelho instalar na estrutura embutida de uma

tem de ser efetuada por uma forma segura.

pessoa qualificada. » Siga as instrugdes de instalagao
fornecidas com o aparelho.

Retire a embalagem toda. « Tenha sempre cuidado quando

deslocar o aparelho porque ele &
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pesado. Utilize sempre luvas de
protecao e calgado fechado.

Nao instale nem utilize o aparelho em
locais com temperatura inferior a
0°C.

Instale o aparelho num local seguro e
adequado que cumpra com 0s
requisitos da instalagao.

2.2 Ligagao elétrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
elétrico.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Certifique-se de que os parametros
indicados na placa de caracteristicas
sdo compativeis com as
caracteristicas da alimentagéo
eléctrica.

Utilize sempre uma tomada
devidamente instalada e a prova de
choques elétricos.

Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

Certifique-se de que nao danifica a
ficha e o cabo de alimentacao
eléctrica. Se for necessario substituir
o cabo de alimentagao, esta operacao
deve ser efectuada pelo nosso Centro
de Assisténcia Técnica.

Ligue a ficha a tomada elétrica
apenas no final da instalagao.
Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apds a instalagéo.

Nao puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha.

Este aparelho esta equipado com
uma ficha elétrica de 13 A. Se for
necessario substituir o fusivel da ficha
eléctrica, utilize apenas um fusivel de
13 A ASTA (BS 1362) (Reino Unido e
Irlanda apenas).

2.3 Ligacao a rede de
abastecimento de agua

Nao danifique as mangueiras da
agua.

Antes de ligar o aparelho a canos
novos, canos que nao sejam usados
ha muito tempo, canos que tenham
sido sujeitos a reparag¢des ou canos

que tenham recebido dispositivos
novos (contador de agua, etc.), deixe
sair agua até que saia limpa.
Durante a primeira utilizagéo do
aparelho, certifique-se de que nao
existem fugas de agua.

A mangueira de entrada de agua
possui uma valvula de seguranga e
um revestimento com um cabo de
alimentagao no seu interior.

=

A
1

AVISO!

Voltagem perigosa.

Se a mangueira de entrada de agua
estiver danificada, feche
imediatamente a torneira da agua e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Contacte a Assisténcia Técnica
Autorizada para substituir a
mangueira de entrada de agua.

2.4 Utilizacao

Nao coloque produtos inflamaveis,
nem objetos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

Os detergentes para a maquina de
lavar loiga séo perigosos. Siga as
instrugdes de seguranga da
embalagem do detergente.

Nao beba nem brinque com a agua
no aparelho.

N&o retire a loiga do aparelho
enquanto o programa nao estiver
concluido. Pode restar algum
detergente na loiga.

Nao armazene artigos ou aplique
pressao sobre a porta aberta do
aparelho.

O aparelho pode libertar vapor quente
se abrir a porta durante o decorrer de
um programa.



2.5 Assisténcia técnica

« Para reparar o aparelho, contacte o
Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado. Utilize apenas pegas
sobressalentes originais. .

* Note que uma reparagao propria ou
nao profissional pode ter
consequéncias para a seguranga e
anular a garantia.

* As seguintes pegas de reposicao
estarao disponiveis durante 7 anos
apos o modelo ser descontinuado:
motor, bomba de circulagao e
escoamento, aquecedores e
elementos de aquecimento, incluindo
bombas de calor, tubagem e
equipamento relacionado, incluindo
mangueiras, valvulas, filtros e
aquastops, pecas estruturais e
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dobradigas e vedantes da porta,
outros vedantes, bragos aspersores,
filtros de escoamento, suportes
interiores e periféricos de plastico,
tais como cestos e tampas.
Relativamente a(s) lampada(s) no
interior deste produto e as lampadas
sobressalentes vendidas
separadamente: Estas lampadas
destinam-se a suportar condigées
fisicas extremas em
eletrodomésticos, tais como
temperatura, vibragdo, humidade, ou
destinam-se a sinalizar informacao
relativamente ao estado operacional
do aparelho. Nao se destinam a ser
utilizadas em outras aplicagdes e nao
se adequam a iluminagao de espagos
domésticos.

interiores relacionadas com unidades 2.6 EIiminagéo

da porta, placas de circuito impresso,

visores eletronicos, interruptores de AVISO!

pressao, termdstatos e sensores, Risco de ferimentos ou
software e firmware incluindo asfixia.

software de restauro. Note que

algumas destas pegas de reposicdo » Desligue o aparelho da alimentagao
s6 estdo disponiveis para eléctrica.

reparadores profissionais e que nem » Corte o cabo de alimentacgéo eléctrica
todas as pecas de reposi¢ao séo e elimine-o.

relevantes para todos os modelos. * Remova o trinco da porta para evitar

* As seguintes pegas de reposicao
estardo disponiveis durante 10 anos
apos o modelo ser descontinuado:

3. DESCRICAO DO PRODUTO

@

Os graficos abaixo
constituem apenas uma
vista geral do produto. Para
informacédo mais detalhada,
consulte outros capitulos
e/ou documentos
disponibilizados com o
aparelho.

que criangas ou animais de
estimagao possam ficar aprisionados
no interior do aparelho.
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Brago aspersor superior Distribuidor de abrilhantador
Brago aspersor inferior B} Distribuidor de detergente
Filtros El Cesto de talheres

Placa de classificagéo Cesto inferior

Deposito de sal Cesto superior

A Saidade ar

4. PAINEL DE COMANDOS

IF

0] | | Auto Off

[eco [160mn [ 90mn []60mn [|30mn | N
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Bot&o On/Off Indicadores de programa
Botao Program Visor



Botdo Delay
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B Botao Start

[ Botdo Option

Indicadores

4.1 Indicadores

Indicador

Do ciclo

S|

Indicador de falta de sal. Esta aceso quando o recipiente do sal ne-
cessita de ser reabastecido. Esta desligado durante o funcionamento
do programa.

Indicador de abrilhantador. Esta aceso quando o dispensador de abri-
Ihantador necessita ser reabastecido. Esta desligado durante o fun-
cionamento do programa.

Indicador da fase de lavagem. Acende-se na fase de lavagem.

~o3
=

Indicador da fase de enxaguamento. Acende-se na fase de enxagua-
mento.

Indicador da fase de secagem. Esta ativado quando seleciona um
programa com a fase de secagem. Pisca quando a fase de secagem
esta em curso.

Delay indicador. Acende-se quando ativar o inicio diferido.

GlassCare indicador.

ExtraPower indicador.

ExtraHygiene indicador.

5. PROGRAMAS

A ordem dos programas na tabela pode nao refletir a sua sequéncia no painel de

comandos.
Programa Tipo de Nivel de suji- Fases do programa Opcgoes
carga dade
ECO 1) » Cerdmi- + Normal * Pré-lavagem » ExtraPower
cas » Ligeira- « Lavagemab50°C - GlassCare
* Talheres mente se- ¢ Enxaguamentoin-  ExtraHygiene
» Panelas co termédio
» Tachos « Enxaguamento fi-
nal a 55 °C
* Secagem

e AirDry
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Programa Tipo de Nivel de suji- Fases do programa Opgoes
carga dade
16 0min Cerami- + Normala <+ Pré-lavagem » ExtraPower
cas pesada + Lavagema60°C -+ GlassCare
e Talheres < Seco * Enxaguamento in- ¢ ExtraHygiene
* Panelas termédio
* Tachos * Enxaguamento fi-
nal a 60 °C
+ Secagem
* AirDry
Q0min Cerami- + Normal + Lavagema60°C < ExtraPower
cas * Ligeira- * Enxaguamentoin- * GlassCare
* Talheres mente se- termédio » ExtraHygiene
* Panelas co + Enxaguamento fi-
» Tachos nal a 55 °C
+ Secagem
e AirDry
SO Cerami- + Frescos + Lavagema60°C -+ ExtraPower
cas + Ligeira- * Enxaguamentoin- ¢ GlassCare
* Talheres mente se- termédio » ExtraHygiene
co + Enxaguamento fi-
nal a 50 °C
* AirDry
30min Cerami- + Frescos + Lavagema50°C -+ ExtraPower
cas * Enxaguamentoin- * GlassCare
e Talheres termédio « ExtraHygiene
* Enxaguamento fi-
nal a 50 °C
* AirDry
AUTO?2 - Cerami- O programa -« Pré-lavagem
cas ajusta-se a * Lavagem a 50 -
» Talheres todos os ni- 60 °C
e Panelas veisdesuji- < Enxaguamento in-
* Tachos dade. termédio
* Enxaguamento fi-
nal a 60 °C
» Secagem
* AirDry
[353) e Semcar- Oprograma <+ Lavagema70°C -
ga limpa o interi- ¢ Enxaguamento in-
or do apare- termédio
Iho. * Enxaguamento fi-

nal
* AirDry
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Programa Tipo de Nivel de suji- Fases do programa Opcgoes
carga dade
& 4) * Todosos « Todosos <+ Pré-lavagem -
tipos de niveis de
carga sujidade

1) Com este programa, tera os consumos de agua e energia mais eficientes para loica e
talheres com sujidade normal. Este é o programa padréo para institutos de testes. Este pro-
grama é utilizado para avaliar a conformidade com o Regulamento de Ecodesign da Comis-
sao (UE) 2019/2022.

2)o aparelho deteta o nivel de sujidade e a quantidade de loiga nos cestos. Ajusta auto-
maticamente a temperatura e a quantidade de agua, o consumo de energia e a duragao do
programa.

3) Este programa foi concebido para limpar o interior do aparelho de forma eficaz e eficien-
te. Remove calcario e gordura. O programa deve ser executado, pelo menos, de 2 em 2
meses com um descalcificador ou um produto de limpeza concebido para maquinas de la-
var loiga e sem qualquer carga.

4) Com este programa, pode enxaguar rapidamente os residuos de alimentos da loica e
evitar a formagao de odores no aparelho. Nao utilize detergente com este programa.

5.1 Valores de consumo

Programa 1)2) Agua (1) Energia (kWh) Durag&o (min.)
ECO 9.9 0.835 240
160min 9.2-11.2 0.96 - 1.08 160
Q0min 9.1-11.1 1.01-1.13 90
60min 9.3-11.4 0.82-0.94 60
30min 9.4-11.4 0.57 - 0.69 30
AUTO 8.2-11.2 0.67 - 1.08 120 - 170
& 8.4-10.2 0.60 - 0.71 60

ay 37-45 0.02 - 0.05 15

A pressdo e a temperatura da agua, bem como as variagdes da corrente elétrica, as op-
coes, a quantidade de pratos e os graus de sujidade podem alterar os valores.

2) Os valores para programas diferentes de ECO s&o apenas indicativos.

5.2 Informacgao para institutos de teste

Para receber a informagéo necessaria para realizar testes de desempenho (por
exemplo, de acordo com a diretiva EN60436), envie um e-mail para:

info.test@dishwasher-production.com

No seu pedido, inclua o cédigo do numero do produto (PNC) constante da placa de
carateristicas.
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Para questdes relacionadas com a sua maquina de lavar loi¢a, consulte o manual de

assisténcia fornecido com o seu aparelho.

6. OPCOES

@

@

@

@

As opgoes pretendidas tém
de ser ativadas antes do
inicio de um programa.
Nao é possivel ativar ou
desativar opg¢des durante o
funcionamento de um
programa.

O botao Option alterna entre
as opgdes disponiveis e as
combinagdes de opgoes
possiveis.

Algumas op¢des nao sao
compativeis com outras. Se
tentar selecionar opgdes
incompativeis, o aparelho
desativa automaticamente
uma ou mais dessas
opgoes. Apenas 0s
indicadores das opgdes que
ficarem ativas continuarao
acesos.

Se uma opgao nao for
aplicavel a um programa, o
indicador correspondente
fica apagado ou pisca
rapidamente durante alguns
segundos e apaga-se.

Ativar opgdes pode afetar o
consumo de agua e energia
e a duragao do programa.

6.1 GlassCare

Esta opgao disponibilize cuidado

especial para uma carga delicada. Evita

7. PROGRAMACOES

7.1 Modo de selecao de

programa e modo de utilizador

Quando o aparelho esta no modo de
selegdo de programa, é possivel
selecionar um programa e entrar no
modo de utilizador.

mudangas rapidas na temperatura de
lavagem do programa selecionado e
reduz a temperatura para 45 °C. Isto
evita que os artigos de vidro danifiquem.

Como ativar GlassCare

Prima (Y] até o indicador 2 acender.
O visor apresenta a duragao atualizada
do programa.

6.2 ExtraPower

Esta opgao melhora os resultados de
lavagem do programa selecionado.
Aumenta a temperatura e duragao da
lavagem.

Como ativar ExtraPower

Prima Y] até o indicador B* acendeu.
O visor apresenta a duragéo atualizada
do programa.

6.3 ExtraHygiene

Esta opgcao melhora a limpeza porque
mantém a temperatura entre os 65 e os
70 °C durante 10 minutos na ultima fase
de enxaguamento.

Como ativar ExtraHygiene

Prima até o indicador G" acender.
O visor apresenta a duragao atualizada
do programa.

Definigoes disponiveis no modo de

utilizador:

* Nivel do descalcificador da agua, de
acordo com a dureza da agua.

» Ativagcao ou desativacao da indicagao
de falta de abrilhantador.

» Ativacao ou desativagao da opgao
AirDry.



Uma vez que o aparelho conserva as
definigbes guardadas, nao é
necessario configura-lo antes de cada
ciclo.

Como selecionar o modo de
selecao de programa

O aparelho estd no modo de selegdo de
programa quando o indicador de
programa ECO esta aceso e o visor
apresenta a duragao do programa.

Apos a ativagado, o aparelho fica no
modo de selegao de programa por
predefinicdo. Se nao ficar, pode entrar
no modo de sele¢do de programa assim:

. . ~ Y [
Prima continuamente os botbes GJ e
até que o aparelho entre no modo de
selegado de programa.

Como entrar no modo de
utilizador

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de selegao de programa.

Dureza da agua
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Para entrar no modo de utilizador, prima
. N [ ,
e segure continuamente C/ e’ até os

indicadores ECO, lbomin e 90min

piscarem e o visor ficar vazio.

7.2 Amaciador da agua

O amaciador da agua remove minerais
da agua que possam ter um efeito
negativo nos resultados da lavagem do
aparelho.

Quanto maior for o conteudo destes
minerais, maior é a dureza da agua. A
dureza da agua é medida em escalas
equivalentes.

O amaciador da agua deve ser regulado
de acordo com a dureza da agua da sua
area. Os servigos de abastecimento de
agua podem indicar qual é o grau de
dureza da agua na sua area. E
importante definir o nivel correcto de
amaciador da agua para garantir bons
resultados de lavagem.

Graus ale- Graus france- mmol/l Graduacao Nivel do descalci-
maes (°dH) ses (°fH) Clarke ficador da agua
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 -45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Definigao de fabrica.
2) N3o utilize sal neste nivel.

Independentemente do tipo de
detergente utilizado, defina o nivel de

dureza da agua adequado para manter
ativo o indicador de reabastecimento
de sal.
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As pastilhas combinadas
que contém sal nao sao
suficientemente eficazes
para amolecer agua dura.

Processo de regeneragao

Para o correto funcionamento do
amaciador de agua, a resina do
dispositivo amaciador tem necessidade
de ser regenerada regularmente. Este
processo a automatico e faz parte do
funcionamento normal da maquina de
lavar a loiga.

Quando a quantidade de agua prescrita
(ver valores na tabela) tem sido utilizada
desde o processo de regeneragao
anterior, um novo processo de
regeneragao sera iniciado entre o
enxaguamento final e o fim do programa

Quantidade de
agua (1)

Nivel do descalci-
ficador da agua

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Q|| N[O B[N

3

-
o

3

No caso de regulacao alta de amaciador
de agua, também pode ocorrer a meio
do programa, antes do enxaguamento
(duas vezes durante um programa). A
iniciacao da regeneragao nao tem
impacto na duragéo do ciclo, a menos
que ocorra no meio de um programa ou
no fim de um programa com uma curta
fase de secagem. Nesses casos a
regeneracao prolonga a duracao total de
um programa cerca de 5 minutos mais.

Subsequentemente, o enxaguamento do
amaciador da agua que dura 5 minutos
pode comegar no mesmo ciclo ou no

inicio do préximo programa. Esta
atividade aumenta o consumo total de
agua de um programa em cerca de 4
litros mais e o consumo total de energia
de um programa em cerca de 2 Wh
mais. O enxaguamento do amaciador
termina com um escoamento completo.

Cada enxaguamento de amaciador
(possivel mais de um no mesmo ciclo)
pode prolongar a duragao do programa
em cerca de outros 5 minutos quando
ocorre em qualquer ponto no inicio ou no
meio de um programa.

@ Todos os valores de

consumo mencionados
nesta secgao sao
determinados de acordo
com a norma atualmente
aplicavel em condicdes
laboratoriais com dureza de
agua de 2,5 mmol/L de
acordo com a
regulamentacgao 2019/2022
(nivel 3 de amaciador de
agua)
A pressao e a temperatura
da agua assim como as
variagoes da alimentacao
elétrica podem alterar os
valores.

Como definir o nivel do
descalcificador de agua

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima P

« Oindicador ECO ainda pisca.

* Os indicadores restantes estao
apagados.

» O visor apresenta a definicao
actual: por exemplo 5i= nivel 5.

2. Prima P repetidamente para alterar
a definicao.

3. Prima o botao ligar/desligar para
confirmar a definigao.

7.3 Aviso de distribuidor de
abrilhantador vazio

O abrilhantador ajuda a secar a loiga
sem riscos e manchas. E libertado



automaticamente durante a fase de
enxaguamento a quente.

Quando o depésito do abrilhantador esta
vazio, o indicador de falta de
abrilhantador indica que é necessario
colocar abrilhantador. Se a secagem for
satisfatéria quando utilizar apenas
pastilhas combinadas, pode desativar o
indicador de falta de abrilhantador. No
entanto, recomendamos que utilize
sempre abrilhantador para obter a
melhor secagem possivel.

Se utilizar detergente normal ou
pastilhas combinadas sem abrilhantador,
ative o aviso para manter o indicador de
falta de abrilhantador a funcionar.

Como desativar a indicagao de
falta de abrilhantador

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima [>

O indicador 1 60min ainda pisca.
» Os indicadores restantes estéao
apagados.
» O visor apresenta a definicao
atual.

-0 E/ = a indicacao de falta de
abrilhantador esta desativada.

_ El’ = aindicacao de falta de
abrilhantador esta ativada.

2. Primal> para alterar a definicdo.
3. Prima o botéo ligar/desligar para
confirmar a definigao.

7.4 AirDry

A opcao AirDry melhora a secagem e
reduz o consumo de energia. A porta do
aparelho abre automaticamente durante
a fase de secagem e permanece
entreaberta.
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AirDry é ativada automaticamente com

todos os programas, que nao (4 (se
aplicavel).

A duracao da fase de secagem e o
tempo de abertura da porta variam
dependendo do programa selecionado e
das opgodes selecionadas.

Quando AirDry abre a porta, o visor
apresenta o tempo remanescente do
programa em execucao.

CUIDADO!

Nao tente fechar a porta do
aparelho durante os
primeiros 2 minutos apos a
abertura automatica. Isto
pode danificar o aparelho.
Se, apos isso, a porta for
mantida fechada durante,
pelo menos, 3 minutos, o
programa atual termina.

CUIDADO!

Se criangas tiverem acesso
ao aparelho, aconselhamos
que desative AirDry. A
abertura automatica da porta
pode representar um perigo.

A

Como desativar a opgao AirDry

Certifique-se de que o aparelho esta no
modo de utilizador.

1. Prima @

* O indicador 90min ainda pisca.

* Os indicadores restantes estao
apagados.

« O visor apresenta a definicdo
atual:
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e AirDry esta desativada.

1. Certifique-se de que o nivel
definido para o descalcificador da
agua corresponde a dureza da
agua fornecida. Caso contrario,
ajuste o nivel do descalcificador
da agua.

Encha o deposito de sal.

Encha o distribuidor de abrilhantador.
Abra a torneira da agua.

Inicie um programa para remover
eventuais residuos de
processamento que possam ainda
existir no aparelho. Nao utilize
detergente e nao coloque loiga nos
cestos.

Ap0s iniciar o programa, o aparelho
pode demorar até 5 minutos a recarregar
a resina no descalcificador da agua. A
fase de lavagem comeca apenas quando
este processo terminar. O processo &
repetido periodicamente.

8.1 Deposito de sal

ahON

CUIDADO!

Utilize apenas sal grosso
especial para maquinas de
lavar loica. O sal fino
representa risco de
corrosao.

O sal é utilizado para recarregar a resina
do amaciador da agua e para garantir
bons resultados de lavagem no
quotidiano.

Como encher o deposito de sal

1. Rode a tampa do depdsito de sal no
sentido anti-horario e retire-a.

2. Coloque 1 litro de agua no deposito
de sal (apenas na primeira vez).

3. Encha o depésito de sal com 1 kg de
sal (até ficar cheio).

- lo= AirDry esta ativada.

2. Prima @ para alterar a definigao.
3. Prima o botéo ligar/desligar para
confirmar a definigao.

8. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

AN N

4. Agite o funil com cuidado segurando-
o pela pega para introduzir os
ultimos gréos.

5. Retire o sal que tiver ficado a volta
da abertura do depdsito de sal.

6. Rode a tampa do depodsito de sal no
sentido horario para fechar o
depdsito de sal.

CUIDADO!

E possivel que saia agua e
sal do depdsito de sal
quando estiver a enché-lo.
Apos encher o deposito de
sal, inicie imediatamente um
programa para evitar
COorrosao.



8.2 Como encher o distribuidor
de abrilhantador

CUIDADO!

O compartimento (A)
destina-se apenas a
abrilhantador. Nao encha
com detergente.

9. UTILIZACAO DIARIA

1. Abra a torneira da agua.

2. Prima o botao Ligar/Desligar para
ativar o aparelho.

Certifique-se de que o aparelho esta no

modo de selegéo de programa.

» Se oindicador de falta de sal
estiver aceso, encha o dep6sito
de sal.

+ Se oindicador de falta de
abrilhantador estiver aceso,
encha o distribuidor de
abrilhantador.

Coloque os cestos.

Adicione o detergente.

Selecione e inicie um programa

Ll ol

adequado ao tipo de carga e grau de

sujidade.
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CUIDADO!

Utilize apenas abrilhantador
especificamente concebido
para maquinas de lavar
loica.

Prima o elemento de libertagao (D)
para abrir a tampa (C).

Encha o distribuidor (A) até o
abrilhantador atingir a marca "MAX".
Retire o abrilhantador entornado com
um pano absorvente para evitar a
formacao de espuma em excesso.
Feche a cobertura. Certifique-se de
que o botao de libertagao fica
bloqueado na posigao correta.

@ Pode rodar o seletor de

quantidade a libertar (B)
entre a posigéo 1 (menor
quantidade) e a posigao 4
ou 6 (maior quantidade).

9.1 Utilizar o detergente

T 1

@-'/ =
| O
30 e

Sy 4] | *

Y

CUIDADO!

Utilize apenas detergente
especifico para maquinas de
lavar loiga.

Prima o botéo de libertagéo (B) para
abrir a tampa (C).

Coloque o detergente, em po ou
pastilhas, no compartimento (A).

Se o programa tiver uma fase de pré-
lavagem, coloque uma pequena
quantidade de detergente na parte
interior da porta do aparelho.
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4. Feche a cobertura. Certifique-se de
que o botéo de libertagao fica
bloqueado na posigao correta.

@

Para mais informagoes
sobre a dosagem de
detergente, consulte as
instrucdes do fabricante na
embalagem do produto.
Normalmente, 20 a 25 ml de
detergente em gel séo
adequados para lavar uma
carga com sujidade normal.

N&o encha o compartimento
(A) com mais de 30 ml de
detergente em gel.

@

9.2 Seleccionar e iniciar um
programa

A funcao Auto Off

Esta fungao diminui o consumo de
energia desactivando automaticamente o
aparelho quando nao esta a funcionar.

A funcao é accionada nas seguintes

situacoes:

* Quando o programa tiver terminado.

* Ap6s 5 minutos se um programa nao
for iniciado.

Iniciar um programa

1. Prima o botao Ligar/Desligar para
ativar o aparelho. Certifique-se de
que o aparelho esta no modo de
selegdo de programa.

2. Feche a porta do aparelho.

3. Prima P repetidamente até que o
indicador do programa pretendido se
acenda.

O visor apresenta a duragao do

programa.

4. Defina as opgdes aplicaveis, se
desejar.

5. Prima [> para iniciar o programa.
» O indicador da fase em curso
acende.
* A duragao do programa inicia em
minutos.

Iniciar um programa com inicio
programado

1. Selecione um programa.

2. Prima @ repetidamente até o visor
apresentar o tempo de atraso
pretendido (de 1 a 24 horas).

3. Prima > para iniciar a contagem
decrescente.

» O indicador @ esta aceso.

» O tempo restante da contagem
decrescente é em horas. A hora
final & apresentada em minutos.

Quando a contagem decrescente
terminar, o programa inicia e o indicador
da fase em curso acende-se. O indicador

@ esta apagado.

Abrir a porta do aparelho
durante o funcionamento

Se abrir a porta durante o funcionamento
de um programa, o aparelho para de
funcionar. Isto pode afectar o consumo
de energia e a duragao do programa.
Quando fechar a porta, o aparelho
continua a partir do ponto de interrupgéao.

@

Se abrir a porta durante a
fase de secagem e deixa-la
aberta durante mais de 30
segundos, o programa
termina. Isto ndo acontece
se a porta for aberta pela
fungéo AirDry .

Nao tente fechar a porta do
aparelho durante os
primeiros 2 minutos apds ter
sido aberta
automaticamente pela
fungéo AirDry porque pode
danificar o aparelho.

Se, apos isso, a porta for
mantida fechada durante,
pelo menos, 3 minutos, o
programa actual termina.

@



Cancelar o inicio diferido com a
contagem decrescente ja
iniciada

Quando cancelar um inicio diferido, tera

de seleccionar um programa e opgoes
novamente.

. . ~ aNE
Prima continuamente os botoes CJ e
até que o aparelho entre no modo de
selecao de programa.

Cancelar o programa

. . - N
Prima continuamente os botoes & e
até que o aparelho entre no modo de
selegao de programa.

10. SUGESTOES E DICAS

10.1 Geral

Siga as sugestdes abaixo para garantir
resultados de lavagem e secagem
optimos e ajudar a proteger o ambiente.

« Lavar a loiga na maquina de lavar
loica de acordo com as instrugdes no
manual do utilizador habitualmente
consome menos agua e energia do
que lavar a loiga a mao.

« Carregue a maquina de lavar loiga até
a sua capacidade total para poupar
agua e energia. Para melhores
resultados de limpeza, disponha os
artigos nos cestos conforme instruido
no manual do utilizador e ndo
sobrecarregue os cestos.

* Nao passe a loiga por agua antes de
a colocar na maquina. Aumenta o
consumo de agua e de energia.
Quando necessario, selecione um
programa.com fase pré-lavagem.

* Retire os residuos maiores de
alimentos da louga e esvazie
chavenas e copos antes de os
colocar no interior do aparelho.

* Mergulhe ou esfregue levemente os
recipientes com alimentos cozidos ou
assados antes de os lavar no
aparelho.

» Certifique-se de que as pegas nos
cestos ndao entram em contacto ou
tapam outras. S6 assim a agua
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Certifique-se de que existe detergente
no distribuidor de detergente antes de
iniciar outro programa.

Fim do programa

Quando o programa tiver terminado, o
Auto Off desativa o aparelho
automaticamente.

Todos os botdes ficam inativos excepto
o bot&o de Ligar/Desligar.

Feche a torneira da agua.

consegue ter alcance completo e
lavar a loiga.

» Pode utilizar detergente, abrilhantador
e sal para maquina de lavar loiga ou
utilizar pastilhas combinadas (por
exemplo, “Tudo em 1”). Siga as
instrugdes apresentadas na
embalagem.

» Selecione um programa de acordo
com o tipo de carga e o grau de

sujidade. ECO confere a mais
eficiente utilizagdo do consumo de
agua e energia.
» Para prevenir que o calcario se
acumule no interior do aparelho:
— Ateste o deposito de sal sempre
gue necessario.
— Utilize a dosagem recomendada
de detergente e de abrilhantador.
— Certifique-se de que o nivel
definido para o amaciador da
agua corresponde a dureza da
agua fornecida.
— Siga as instrucdes no capitulo
"Manutencao e limpeza".

10.2 Utilizar sal, abrilhantador e
detergente

» Utilize apenas sal, abrilhantador e
detergente concebidos para maquina
de lavar loiga. A utilizagéo de outros
produtos pode danificar o aparelho.
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» Para as areas com agua dura ou
muito dura, recomendamos a
utilizacdo de detergente de maquina
de lavar loiga basico (po, gel ou
pastilhas sem agentes adicionais),
abrilhantador e sal em separado para
obtencgao dos melhores resultados de
lavagem e secagem.

» As pastilhas de detergente nao se
dissolvem totalmente nos programas
curtos. Para evitar residuos de
detergente na loiga, recomendamos
que utilize as pastilhas apenas com
programas longos.

« Utilize sempre a quantidade certa de
detergente. Uma dosagem
insuficiente de detergente pode
resultar em fracos resultados de
lavagem e revestimento ou manchas
de agua dura nos artigos. A utilizagao
de muito detergente com agua macia
ou amaciada resulta em residuos de
detergente na loiga. Ajuste a
quantidade de detergente com base
na dureza da agua. Consulte as
instrucdes na embalagem do
detergente.

» Utilize sempre a quantidade certa de
abrilhantador. Uma dosagem
insuficiente de abrilhantador diminui
os resultados da secagem. A
utilizacdo de muito abrilhantador
resulta em camadas azuladas nos
artigos.

» Certifique-se de que o nivel do
amaciador da agua esta certo. Se o
nivel estiver muito alto, a quantidade
aumentada de sal na agua pode
resultar em ferrugem nos talheres.

10.3 O que fazer se quiser
deixar de utilizar pastilhas de
detergente combinadas

Antes de comegar a utilizar detergente,
sal e abrilhantador em separado,
complete os passos que se seguem:

1. Seleccione o nivel maximo do
amaciador da agua.

2. Certifique-se de que o deposito de
sal e o deposito de abrilhantador
estado cheios.

3. Inicie o programa mais curto que
tenha uma fase de enxaguamento.

Nao acrescente detergente e néo
coloque pratos nos cestos.

4. Quando o programa estiver
concluido, regule o nivel do
amaciador da agua para a dureza da
agua na sua area.

5. Regule a quantidade de
abrilhantador a libertar.

6. Active a indicagao de falta de
abrilhantador.

10.4 Carregamento dos cestos

» Utilize sempre todo o espaco dos
cestos.

» Utilize o aparelho apenas para lavar
objetos que possam ser lavados na
maquina.

Nao lave no aparelho objetos feitos
de madeira, corno, aluminio, estanho
e cobre uma vez que podem rachar,
deformar, ficar descoloridos ou
esburacados.

* Nao lave no aparelho, artigos que
possam absorver agua (esponjas,
panos domésticos).

» Coloque as pegas ocas (chavenas,
copos e panelas) com a abertura
virada para baixo.

» Certifique-se de que os copos ndo
tocam uns nos outros.

» Coloque as pegas leves no cesto
superior. Certifique-se de que as
pecas nao se mexem livremente.

» Coloque os talheres e os objetos
pequenos no cesto dos talheres.

* Mova o cesto superior para cima,
para acomodar artigos grandes no
cesto inferior.

* Antes de iniciar um programa,
certifique-se de que o brago aspersor
se pode deslocar livremente.

10.5 Antes de iniciar um
programa

Antes de iniciar o programa selecionado,
certifique-se de que:

» Os filtros estéo limpos e bem
instalados.

* A tampa do depésito de sal esta bem
apertada.

» Os bragos aspersores nao estao
obstruidos.
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« Existe sal e abrilhantador suficiente 2. Esvazie primeiro o cesto inferior e s6
(exceto se utilizar pastilhas depois o cesto superior.
combinadas).

* A disposicao das pegas nos cestos é @
a correta.

* O programa é adequado para o tipo
de carga e o grau de sujidade.

«+ E utilizada a quantidade correta de
detergente.

Quando o programa
terminar, pode ficar agua
nas superficies internas do
aparelho.

10.6 Descarregar os cestos

1. Deixe a loiga arrefecer antes de a
retirar do aparelho. A loi¢a quente
danifica-se facilmente.

11. CUIDADOS E LIMPEZA

AVISO!

Antes de qualquer agao de
manutencao, desative o
aparelho e desligue a ficha
da tomada elétrica.

@ Filtros sujos e bragos
aspersores obstruidos

reduzem os resultados de
lavagem. Verifique
regularmente e, se
necessario, limpe-os.

11.1 Limpar os filtros

O sistema de filtragao é composto por 3
pecas.

2. Retire o filtro (C) do filtro (B).
3. Retire o filtro plano (A).

4. Lave os filtros.

1. Rode o filtro (B) no sentido anti-
horario e remova-o.
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CUIDADO!

Uma posicao incorrecta dos
filtros pode causar
resultados de lavagem
insatisfatorios e danos no
aparelho.

11.2 Limpar o braco aspersor
inferior
Recomendamos a limpeza dos bragos

aspersores inferiores regulamente para
evitar que a sujidade entupa os orificios.

Os orificios obstruidos podem causar

5. Certifique-se de que ndo ha residuos resultados de lavagem insatisfatérios.
de alimentos ou sujidade dentro e a 1. Para remover o brago aspersor
voI_ta da bord_a do colector. inferior, puxe-o para cima.

6. Reinstale o filtro plano (A).
Certifique-se de que fica posicionado
correctamente debaixo das 2 guias.

2. Lave o brago aspersor em agua
corrente. Utilize um objeto fino e
pontiagudo como, por exemplo, um
palito, para remover a sujidade dos
orificios.

7. Monte os filtros (B) e (C).

8. Reinstale o filtro (B) no filtro plano
(A). Rode-o no sentido horario até
bloquear.

3. Para instalar novamente o brago
aspersor, prima-o para baixo.
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acumulacgao, utilize programas de
longa duragao pelo menos duas
vezes por més.

11.4 Remocao de objetos
estranhos

Verifique os filtros e o sifao apds cada
utilizagédo da maquina de lavar loiga.
Objetos estranhos (por exemplo,
pedacos de vidro, plastico, ossos ou
palitos, etc) diminuem o desempenho da
limpeza e podem provocar danos na
bomba de escoamento.

& CUIDADO!

Se nao conseguir remover
os objetos estranhos,
contacte um Centro de
Assisténcia Técnica
Autorizado.

11.3 Limpeza do interior

* Limpe o aparelho com cuidado,
incluindo a junta de borracha da
porta, com um pano macio himido.

« Para manter o melhor desempenho
do seu aparelho, utilize um produto
de limpeza especifico para maquinas
de lavar loiga pelo menos de dois em
dois meses. Siga cuidadosamente as 1.
instru¢cdes da embalagem do produto.

« Utilize o programa (& para obter os
melhores resultados de lavagem
possiveis.

* Nao utilize produtos abrasivos,
esfregoes, ferramentas agugadas, .
produgtos quimicos fortes,gprodutos de 1.5 lepeza externa
polimento ou solventes. .

Desmonte o sistema dos filtros

conforme instruido neste capitulo.

2. Remova todos os objetos estranhos
manualmente.

3. Volte a montar os filtros conforme

instruido neste capitulo.

Limpe o aparelho com um pano

Se utilizar frequentemente programas
de curta duragao, podera ocorrer

acumulagéo de gordura e calcario no
interior do aparelho. Para evitar essa

macio e humido.

Utilize apenas detergentes neutros.
Nao utilize produtos abrasivos,
esfregdes ou solventes.

12. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

i necessidade de contactar um Centro

AVISOl de Assisténcia Técnica Autorizado.

A reparacgao inadequada do
aparelho pode colocar em
perigo a seguranca do
utilizador. Todas as
reparagoes devem ser
efetuadas por pessoal
qualificado.

Consulte a tabela abaixo para
informacgdes sobre possiveis problemas.

No caso de alguns problemas, o visor
apresenta um codigo de alarme.

Quase todos os problemas que
ocorrem podem ser resolvidos sem
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Problema e cédigo de
alarme

Possivel causa e solugao

Nao conseguir ativar o
aparelho.

» Certifique-se de que a ficha esta ligada na tomada
elétrica.

» Certifique-se de que néo ha um disjuntor desligado
no quadro elétrico.

O programa nao inicia.

» Certifique-se de que a porta do aparelho esta fecha-
da.

* Prima Start.

» Se tiver selecionado a opgao de inicio diferido, can-
cele-a ou aguarde até a contagem decrescente ter-
minar.

» O aparelho recarrega a resina no interior do amacia-
dor de agua. O procedimento demora aproximada-
mente 5 minutos.

O aparelho ndo se enche
com agua.
O visor exibe i10 ou i11.

» Certifique-se de que a torneira da agua esta aberta.

» Certifique-se de que a pressao do fornecimento de
agua nao € demasiado baixa. Para obter estas infor-
magoes, contacte os servicos de abastecimento de
agua locais.

+ Certifiqgue-se de que a torneira da agua nao esta ob-
struida.

» Certifique-se de que o filtro da mangueira de entrada
nao esta obstruido.

» Certifique-se de que a mangueira de entrada nao
tem dobras ou vincos.

O aparelho nao escoa a
agua.
O visor exibe i20.

» Certifique-se de que o sifao do lava-loiga ndo esta
obstruido.

» Certifique-se de que o sistema de filtragao interior
nao esta obstruido.

» Certifigue-se de que a mangueira de entrada ndo
tem dobras ou vincos.

O dispositivo anti-inunda-
gao foi ativado.
O visor exibe i30.

* Feche a torneira da agua.

» Certifique-se de que o aparelho esta corretamente
instalado.

+ Certifique-se de que os cestos estdo carregados
conforme instruido no manual do utilizador.

Avaria do sensor de dete-
¢ao do nivel de agua.
O visor exibe i41 — i44.

» Certifique-se de que os filtros estao limpos.
» Ligue e desligue o aparelho.

Avaria da bomba de lava-
gem ou da bomba de es-
coamento.
O visor exibe i51 — i59 ou
i5A —i5F.

» Ligue e desligue o aparelho.
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Problema e cédigo de
alarme

Possivel causa e solugao

A temperatura da agua no
interior do aparelho esta
demasiado alta ou ocorreu
avaria do sensor da tem-
peratura.

O visor exibe i61 ou i69.

« Certifique-se de que a temperatura da agua de ad-
miss&o nado excede os 60 °C.
* Ligue e desligue o aparelho.

Avaria técnica do apare-
Iho.
O visor exibe iC0 ou iC3.

» Ligue e desligue o aparelho.

O nivel de agua no interior
do aparelho é demasiado
alto.

O visor exibe iF1.

* Ligue e desligue o aparelho.

« Certifique-se de que os filtros estao limpos.

» Certifique-se de que a mangueira de saida esta ins-
talada na altura certa acima do chao. Consulte as
instrucdes de instalacao.

O aparelho para e inicia
mais vezes durante o fun-
cionamento.

+ E normal. Esta ag&o proporciona uma lavagem étima
com poupanga de energia.

O programa demora de-
masiado tempo.

* Se tiver selecionado o inicio diferido, cancele-o ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

A duracgédo do programa
apresentada é diferente da
duragao na tabela dos va-
lores de consumo.

» Consulte a tabela dos valores de consumo no capi-
tulo "Programas".

O tempo restante indicado
no visor aumenta e avanca
quase até ao fim do tempo
do programa.

* Nao se trata de uma anomalia. O aparelho esta a
funcionar corretamente.

Existe uma pequena fuga
na porta do aparelho.

* O aparelho nao esta nivelado. Desaperte ou aperte
0s pés ajustaveis (se aplicavel).

* A porta do aparelho ndo esta centrada na cuba.
Ajuste o pé traseiro (se aplicavel).

E dificil fechar a porta do
aparelho.

* O aparelho nao esta nivelado. Desaperte ou aperte
0s pés ajustaveis (se aplicavel).
« Existe loica saliente dos cestos.

A porta do aparelho abre-
-se durante o ciclo de lava-
gem.

» A funcéo AirDry esta ativada. Pode desativar a fun-
¢éo. Consulte a secgéo "Definicoes".

O interior do aparelho emi-
te um ruido de trepidar/
pancadas.

* A loiga nao foi bem arrumada nos cestos. Consulte o
folheto com as instrugdes de carregamento dos ces-
tos.

* Certifique-se de que os bragos aspersores podem
rodar livremente.
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Problema e cédigo de Possivel causa e solugao

alarme

O aparelho faz dispararo
disjuntor.

A amperagem do aparelho nao € suficiente para for-
necer todos os aparelhos que estao a funcionar. Ve-
rifique a amperagem da tomada e a capacidade do
contador ou desligue um dos aparelhos que estive-
rem a funcionar.

Falha elétrica interna do aparelho. Contacte um Cen-
tro de Assisténcia Técnica Autorizado.

@ Consulte a secgdo "Antes
da primeira utilizagao"

"Utilizagao diaria", ou

contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.

AVISO!

“Sugestoes e dicas” para Nao recomendamos a

outras causas possiveis

. utilizacdo do aparelho até

que o problema esteja

Apos verificar o aparelho, desative e completamente resolvido.

ative o aparelho. Se o problema
ocorrer, contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

voltar a Desligue o aparelho e nédo o

volte a ligar até ter a certeza
de que funciona

No caso de surgir algum cédigo de corretamente.

alarme que nao esteja na tabela

12.1 Os resultados de lavagem e secagem nao sao satisfatérios

Problema Possivel causa e solugao

Lavagem insatisfatoria. .

Consulte os capitulos “Utilizagao diaria”, e “Su-
gestoes e dicas” e o folheto com as instrugdes de
carregamento dos cestos.

Utilize programas de lavagem mais intensivos.
Ative a opcao ExtraPower para melhorar os resul-
tados de lavagem de um programa selecionado.
Limpe os orificios do brago aspersor e o filtro. Con-
sulte “Manutengao e limpeza”.

Secagem insatisfatoria. .

A loica foi deixada demasiado tempo dentro do
aparelho fechado. Ative a func¢ao AirDry para regu-
lar a abertura automatica da porta e para melhorar
o desempenho da secagem.

Nao existe abrilhantador ou a dosagem de abri-
Ihantador n&o é suficiente. Encha o distribuidor de
abrilhantador ou regule o nivel de abrilhantador pa-
ra um nivel mais alto.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.
Utilize sempre abrilhantador, mesmo com pastilhas
combinadas.

As pegas de plastico podem ter de ser secas com
uma toalha.

O programa n&o tem a fase de secagem. Consulte
"Visao geral dos programas".
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Problema

Possivel causa e solugao

Ha riscos esbranquicados
ou camadas azuladas nos
copos e pratos.

* Foi libertada uma quantidade demasiado alta de
abrilhantador. Ajuste o nivel de abrilhantador para
um nivel inferior.

* A quantidade de detergente é demasiada.

Ha manchas e marcas de
agua secas nos copos e
pratos.

* A quantidade de abrilhantador libertado nao é sufi-
ciente. Ajuste o nivel de abrilhantador para um ni-
vel superior.

e A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

O interior do aparelho esta
molhado.

* Nao se trata de um defeito do aparelho. A humida-
de condensa-se nas paredes do aparelho.

Espuma invulgar durante a
lavagem.

» Utilize o detergente especificamente concebido pa-
ra maquinas de lavar loiga.

» Utilize um detergente de um fabricante diferente.

* Nao faga o pré-enxaguamento dos pratos em agua
corrente.

Vestigios de ferrugem nos
talheres.

» Existe demasiado sal na agua que é utilizada para
a lavagem. Consulte “O descalcificador da
agua”.

» Talheres de prata e ago inoxidavel foram coloca-
dos em conjunto. Nao coloque talheres de prata
perto de talheres de aco inoxidavel.

O distribuidor do detergente
fica com residuos de deter-
gente no fim do programa.

* A pastilha de detergente ficou colada ao distribui-
dor e n3o foi totalmente dissolvida pela agua.

* A agua nao consegue tirar o detergente do distri-
buidor. Certifique-se de que os bragos aspersores
nao estao bloqueados ou obstruidos.

» Certifique-se de que as pegas nos cestos nao im-
pedem a abertura da tampa do distribuidor de de-
tergente.

Odores no interior do apare-
Iho.

« Consulte “Limpeza do interior”.

* Inicie o programa |;l+ com um descalcificador ou
um produto de limpeza concebido para maquinas
de lavar loica.
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Problema

Possivel causa e solugao

Depositos de calcario na loi-
¢a, na cuba e na face interi-
or da porta.

O nivel de sal esta baixo; verifique o indicador de
falta de sal.

A tampa do depdsito de sal esté solta.

A sua agua é dura. Consulte “O descalcificador
da agua”.

Utilize sal e defina a regeneragao do amaciador da
agua mesmo quando as pastilhas forem utilizadas.
Consulte “O descalcificador da agua”.

Inicie o programa (3 com um descalcificador con-
cebido para maquinas de lavar loiga.

Se continuar a observar depdsitos de calcario, lim-
pe o aparelho com os detergentes adequados.
Experimente um detergente diferente.

Contacte o fabricante do detergente.

Loica baga, descolorada ou
lascada.

Certifique-se de que apenas as pecgas lavaveis na
magquina sao lavadas no aparelho.

Carregue e descarregue os cestos com cuidado.
Consulte o folheto com as instrugbes de carrega-
mento dos cestos.

Coloque as pegas delicadas no cesto superior.
Ative a opcao GlassCare para garantir um cuidado
especial para copos e artigos delicados.

@ Consulte os capitulos
“Antes da primeira

utilizagao”, “Utilizagao
diaria” ou “Sugestoes e

dicas” para conhecer outras

causas possiveis.

13. INFORMACAO TECNICA

Dimensoes Largura / Altura / Profundida- 596 / 818 - 898 / 575
de (mm)

Ligaggo elétrica 1) Tensao (V) 220 - 240
Frequéncia (Hz) 50

Pressao do fornecimento Bar min./max. (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

de agua

Fornecimento de agua Agua fria ou agua quente 2) max.60°C

Capacidade Defini¢gdes de colocagao 13

1) Consulte a placa de classificagdo para conhecer os outros valores.

2)sea agua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (p. ex., painéis sola-
res), utilize o fornecimento de agua quente para diminuir o consumo de energia.



13.1 Link para a base de dados
de EU EPREL

O codigo QR no rotulo energético
fornecido com o aparelho disponibiliza
um link da web para o registo deste
aparelho na base de dados da EU
EPREL. Mantenha a etiqueta de energia
para consulta juntamente com o manual
do utilizador e todos os outros
documentos disponibilizados com este
aparelho.

E possivel encontrar informagao
relacionada com o desempenho do

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C/:) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o
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produto na base de dados de EU EPREL
utilizando o link https://
eprel.ec.europa.eu e 0 nome do modelo
e numero do produto que pode encontrar
na placa de caracteristicas do aparelho.
Consulte o capitulo “Descrigao do
produto”.

Para informagao mais detalhada sobre a
etiqueta de energia, visite
www.theenergylabel.eu.

14. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

simbolo i juntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.



www.electrolux.com/shop

®@Um

156808411-A-212022
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